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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2020/762
z dnia 9 czerwca 2020 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do norm mikrobiologicznych
dotyczacych surowej karmy dla zwierzat domowych, wymogéw dotyczacych zatwierdzonych
przedsigbiorstw, parametréw technicznych majgcych zastosowanie do alternatywnej metody
procesu gazyfikacji Brookesa i hydrolizy ttuszczéw wytopionych oraz wywozu przetworzonego
obornika, niektorych rodzajow krwi, produktéw z krwi i produktéw posrednich

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okres-
lajace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochodnych, nieprzez-
naczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (1), w szczeg6lnosci jego art. 7 ust. 2,
art. 20 ust. 11, art. 21 ust. 6 lit. d), art. 27 lit. b) i ¢), art. 31 ust. 2, art. 40 lit. b), d) i e), art. 41 ust. 1 akapit drugi, art. 41 ust.
3 akapit pierwszy, art. 42 ust. 2 lit. a), b) i ¢) oraz art. 43 ust. 3 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 142/2011 (?) ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia publicznego i zdrowia
zwierzat w zakresie produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych, aby zapobiec zagro-
zeniu stwarzanemu przez te produkty dla zdrowia ludzi i zwierzat oraz zminimalizowac to zagroZenie. Przepisy te
obejmujg réwniez normy mikrobiologiczne dotyczgce surowej karmy dla zwierzat domowych, wymogi dotyczace
niektérych zatwierdzonych przedsigbiorstw, warunki przywozu rogéw i produktéw z rogéw, kopyt i produktéw z
kopyt oraz zasady wywozu przetworzonego obornika, niektérych rodzajéw krwi, produktéw z krwi i produktéw
posrednich.

(2)  Zgodnie z art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 zaklady zatwierdzone lub zarejestrowane zgodnie z art.
4 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) lub zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) moga, pod pewnymi warunkami, przetwarza¢, obrabiaé lub skla-
dowac produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego wytworzone na miejscu. W zwiazku z tym zatwierdzone rzez-
nie powinny méc stosowaé pewne metody chemiczne, inne niz te wymienione jako standardowe lub alternatywne
metody przetwarzania, w celu zachowania niektérych materialéw kategorii 3 wytworzonych na miejscu, aby uzys-
kac ciecz, ktérg mozna tatwiej przechowywac i transportowac.

(3)  Konserwacja chemiczna, inna niz dozwolona jako alternatywna metoda przetwarzania, nie przetwarza surowcéw na
produkty pochodne. Dla celéw pewnosci prawa nalezy ustanowic przepisy dotyczace przechowywania, transportu i
pbzniejszego unieszkodliwiania lub wykorzystywania tych materialéw. Nalezy odpowiednio zmienic art. 19 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 142/2011 i zalgcznik 1X do tego rozporzadzenia.

(4)  Zalacznik I do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 zawiera definicje podtozy uprawowych. Podloza uprawowe stosuje
sie powszechnie w produkeji grzybéw. Definicja podlozy uprawowych powinna uwzgledniaé stosowanie podtozy
uprawowych w produkcji grzybow.

() Dz.U.L300z14.11.2009,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych prébek i przed-
miotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w myfl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozy-
wezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).



L 182/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 10.6.2020

(5) W zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 nalezy wprowadzi¢ definicj¢ ,kryterium higieny procesu”, aby
w pkt 6 rozdziatu II zalgcznika XIII do tego rozporzadzenia obecng norme produktowa oparta na liczbie enterobak-
terii zastgpi¢ warto$ciami dotyczacymi wymaganej liczby probek oraz limitami enterobakterii stanowigcymi kryte-
rium wskazujgce na dopuszczalne funkcjonowanie procesu produkji.

(6)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(7) W $wietle nowych badan naukowo-technicznych parametry temperatury dla procesu gazyfikacji Brookesa nalezy
dostosowa¢ do istniejacych norm dotyczacych spalania produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego. Nalezy
odpowiednio zmienic¢ zalacznik IV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(8) W rozdziale II zalgcznika VIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 okreslono wymogi dotyczace identyfikacji
produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, w tym etykietowania. Surowa karma dla zwierzat domowych
powinna by¢ odpowiednio oznakowana, aby zapobiec zanieczyszczeniu zywnosci lub zakazeniom u ludzi.

(9)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ zatacznik VIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(10) Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2073/2005 (°) wprowadzono kryteria higieny procesu, aby zapewni¢ bezpie-
czenstwo Srodkéw spozywezych na podstawie naukowej oceny ryzyka. Zgodnie z tymi samymi zasadami mozna
zapewni¢ bezpieczenstwo surowej karmy dla zwierzat domowych, jezeli przepisy dotyczace zgodnosci z kryteriami
higieny procesu ustanowionymi dla surowych wyrobéw miesnych, tj. migsa nieprzetworzonego przeznaczonego do
spozycia przez ludzi, o ktérym mowa w pkt 2.1.8 rozdziatu 2 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005,
zastapia obowiazujace normy mikrobiologiczne dotyczace obecnosci enterobakterii w produkcie. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ rozdziat Il zalacznika XIII do rozporzgdzenia (UE) nr 142/2011.

(11) W celu wspierania nauki nalezy przyzna¢ odstepstwo dotyczace pewnych obiektéw, ktére znajduja si¢ w zbiorach
eksponatéw historii naturalnej. Nalezy odpowiednio zmieni¢ wymogi dotyczace trofeéw mysliwskich i innych pre-
paratéw okreslone w rozdziale VI zalacznika XIII do rozporzgdzenia (UE) nr 142/2011.

(12) W rozdziale XI zalgcznika XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 okreslono szczegdtowe wymogi dotyczace
pochodnych tluszczéw. Nalezy jasno okreslié, ze przetwarzanie powinno osiaggnaé co najmniej wymagang w nim
temperature. Nalezy odpowiednio zmieni¢ rozdziat XI zalgcznika XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(13) Wymogi dotyczace przywozu niektorych produktéw uzyskanych z kosci, rogéw i kopyt okreslone w rozdziale 1I
sekcja 7 pkt 2 lit. d) zalacznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 mozna rozumie¢ jako wymagania taczne.
Nalezy zmieni¢ pkt 2 lit. d), aby sprecyzowad, ze wymogi te maja zastosowanie alternatywne.

(14) W rozdziale V zalgcznika XIV ustanowiono przepisy dotyczace wywozu przetworzonego obornika. Po zmianie
wymogdéw dotyczacych wywozu nawozdéw organicznych i polepszaczy gleby z materialéw kategorii 3 okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) zasady wywozu przetworzonego obor-
nika nalezy dostosowa¢ do wspomnianych wyzej nowych wymogéw.

(15) Art. 43 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 stanowi, ze wywdz niekt6rych materiatéw kategorii 1 i 2 moze by¢
dozwolony jedynie na podstawie zharmonizowanych przepiséw. W zalaczniku XII oraz rozdziale II sekcje 2 i 3
zalgcznika XIV do rozporzgdzenia (UE) nr 142/2011 okre$lono warunki, zgodnie z ktérymi niektére rodzaje krwi,
produkty z krwi i produkty posrednie mogg by¢ przywozone w celu produkeji gotowych produktéw farmaceutycz-
nych lub w celu poddania ich okreslonemu etapowi produkgji w tafcuchu produkeji produktéw farmaceutycznych.
Nalezy zatem zezwoli¢ na wywéz krwi, produktéw z krwi i produktéw posrednich, ktére spelniajg wymogi doty-
czace przywozu lub wprowadzania do obrotu, a w rozdziale V zalacznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr
142/2011 nalezy ustanowi¢ zasady wywozu.

(16) Nalezy odpowiednio zmieni¢ rozdziat V zalacznika XIV do rozporzgdzenia (UE) nr 142/2011.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sq zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych $rod-
kéw spozywezych (Dz.U. L 338 2 22.12.2005, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace zapobie-
gania, kontroli i zwalczania niektérych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wlit. b) dodaje si¢ ppkt (xi) w brzmieniu:
,(xi) procesy przejicia fazowego materialow kategorii 3, takie jak:
— termokoagulacja krwi,
— wirowanie krwi,
— metody kontenerowe okreslone w rozdziale V zalgcznika IX,
— hydroliza kopyt, szczeciny, pior i siersci,
przeznaczone do przetwarzania metodami przetwarzania okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.”;
b) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) rozdzial V, o ile wspomniane przedsigbiorstwa lub zaklady przechowuja w gospodarstwie produkty uboczne
pochodzenia zwierzgcego zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. h) lub i) wspomnianego rozporzadzenia, pod warunkiem
ze nieprzetworzone produkty uboczne pochodzenia zwierzecego sa nastepnie usuwane zgodnie z art. 4
wspomnianego rozporzadzenia;”;

¢) dodaje sig lit. €) w brzmieniu:

,€) jezeli czynnosci, o ktérych mowa w lit. b) ppkt (i)—(vii) i ppkt (xi), maja miejsce na terenie zatwierdzonego przed-
sighiorstwa lub zakladu, o ktérym mowa w art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 i w ktérym
powstaly te materialy, wlasciwy organ moze zezwoli¢ na taka czynnos$¢ bez rejestracji zgodnie z art. 23 lub
zatwierdzenia zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. h) wspomnianego rozporzadzenia, pod warunkiem ze produkty
uboczne pochodzenia zwierzgcego sa przechowywane, transportowane i usuwane lub wykorzystywane jako
nieprzetworzone produkty uboczne pochodzenia zwierzecego zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1069/2009.”;

2) w zalacznikach [, IV, VIII, IX, XIII oraz XIV wprowadza si¢ zmiany zgodnie z tekstem znajdujacym si¢ w zalgczniku do
niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 czerwca 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgcznikach [, IV, VIIL, IX, XIII oraz XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wzalgczniku I pkt 59 otrzymuje nowe brzmienie, po czym dodaje si¢ pkt 60:

,59. »podloza uprawowe« oznaczajg materialy, w tym ziemi¢ doniczkows, inne niz gleba in situ, w ktérych upra-
wiane sg ro$liny lub grzyby i ktére stosowane sg niezaleznie od gleby in situ;

60. kryterium higieny procesu« oznacza kryterium wskazujace na akceptowalne funkcjonowanie procesu produkgji.
Kryterium tego nie stosuje si¢ do produktéw wprowadzanych do obrotu. Okresla ono wskaznikowa warto$¢ zanieczy-
szczenia, powyzej ktorej wymagane sa dziatania naprawcze w celu utrzymania higieny procesu zgodnie z wymogami
og6lnymi dotyczacymi bezpieczefistwa pasz.”;

2) zalgcznik IV rozdzial IV sekcja 2 pkt E.2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) Kazda jednostka przeprowadzajaca proces musi by¢ wyposazona w dwa palniki i dwa dodatkowe wentylatory dla
zapewnienia rezerwy na wypadek uszkodzenia palnika lub wentylatora. Komora wtdrna musi by¢ zaprojektowana
w sposOb zapewniajacy minimalny czas przebywania czastek w temperaturze co najmniej 850 °C wynoszacy 2
sekundy, jezeli spelnione sg wszystkie warunki spalania.”;

3) w zalgczniku VIII rozdziat I pke 2 lit. b) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) ppkt (vii) otrzymuje brzmienie:

,(vii) w przypadku surowej karmy dla zwierzat domowych: »wylacznie jako karma dla zwierzat domowych. Prze-
chowywaé osobno od zywnosci. Po uzyciu tego produktu nalezy umy¢ rece i oczysci¢ odpowiednie narze-
dzia, przybory i powierzchniec;”;

(i) dodaje si¢ ppkt (xxi) w brzmieniu:

»(xxi) w przypadku materialéw do detoksykacji, o ktérych mowa w zalaczniku VIII rozdzial VII — napis: »materialy
przeznaczone do detoksykacji. Nie nadaja si¢ do wprowadzenia do obrotu.«

4) zalgcznik IX rozdziat IT lit. j) otrzymuje nowe brzmienie, po czym dodaje sig lit. k):
,j) przesiewanie;

k) procesy przejicia fazowego materialow kategorii 3, takie jak termokoagulacja krwi, wirowanie krwi, metody konte-
nerowe okre$lone w rozdziale V zalacznika IX, hydroliza kopyt, szczeciny, piér i sierici, przeznaczone do przetwa-
rzania metodami przetwarzania okrelonymi w niniejszym rozporzadzeniu.”;

5) w zalaczniku XIII wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) rozdzial I pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,6. Podczas produkgji lub przechowywania (przed wysylkg) z surowej karmy dla zwierzat domowych nalezy
wyrywkowo pobraé probki w celu sprawdzenia zgodnosci z nastgpujacymi normami:

Salmonella: nieobecnaw 25¢g,n=5,c¢=0,m=0,M=0.

Proces produkji surowej karmy dla zwierzat domowych spelnia nastgpujace kryterium higieny procesu:
Enterobakterie: n=5,¢=2,m=500w1g,M=5000w1g

gdzie:

n=  liczba badanych prébek;

m=  warto$¢ graniczna liczby bakterii; wynik uznaje si¢ za zadowalajacy, jezeli liczba bakterii we wszystkich
probkach nie przekracza m;

M= maksymalna wartos¢ dla liczby bakterii; wynik uznaje si¢ za niezadowalajacy, jezeli liczba bakterii w jednej
lub kilku prébkach réwna sie M lub wigcej; oraz

c= liczba prébek, w ktorych liczba bakterii zawiera si¢ miedzy m i M; probke w dalszym ciggu uznaje si¢ za
zadowalajaca, jezeli liczba bakterii w pozostalych prébkach nie przekracza m.

W ramach procedur opartych na zasadach systemu analizy zagrozen i krytycznych punktow kontroli (HACCP) pod-
mioty wprowadzaja Srodki w celu zapewnienia, aby dostawe i przetwarzanie surowcow i surowej karmy dla zwierzat
domowych pod ich kontrolg oraz czynnosci na takich surowcach i surowej karmie prowadzono w sposdb, ktéry
zapewnia spelnienie wyzej wymienionych norm bezpieczefistwa i kryterium higieny procesu. Jezeli normy bezpie-
czenistwa i kryteria higieny procesu nie s3 spelnione, operator podejmuje proporcjonalne dzialania korygujace zgod-
nie z procedurg pisemng, o ktérej mowa w art. 29 ust. 1 formula wprowadzajgca rozporzadzenia (WE) nr
1069/2009, oraz procedurami opartymi na zasadach HACCP okreslonymi w art. 29 ust. 2 lit. €) i f) tego rozporza-
dzenia.
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O niezgodnosci oraz, w przypadku ustalenia, o jej przyczynie, o zastosowanych $rodkach zaradczych oraz o
wynikach $rodkéw kontrolnych powiadamia si¢ wlasciwy organ. Jezeli wlasciwy organ nie jest przekonany, ze
wprowadzono niezbedne $rodki zaradcze, moze nakazaé operatorowi dodatkowe dzialania, w tym etykietowa-
nie dotyczace przeprowadzania czynnosci na produkcie, i moze zazada¢ od operatora przeprowadzenia bada-
nia mikrobiologicznego kolejnych probek.”;

b) rozdzial VI pkt C.1 lit. €) otrzymuje brzmienie:
,€) sa obiektami w kolekcjach historii naturalnej lub stuzg wspieraniu nauki oraz:

(i) zostaly zakonserwowane w r6znych srodkach, takich jak alkohol lub formaldehyd, ktére umozliwiajg ich
prezentacje,

(ii) sa trwale zamknigte miedzy szkietkami mikroskopowymi, lub

(ili) skladajq si¢ z calych szkieletéw lub ich czgsci, kosci lub zgb6éw, wymienianych wylacznie migdzy muzeami i
placéwkami o$wiatowymi;”;

¢) rozdzial XI pkt 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) transestryfikacja lub hydroliza w temperaturze co najmniej 200 °C, pod odpowiednim ci$nieniem, przez co naj-
mniej 20 minut (gliceryna, kwasy tluszczowe i estry);”;

6) w zalgczniku XIV wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) rozdzial Il sekcja 7 pkt 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) potwierdzenie, ze produkt na zadnym etapie nie jest przeznaczony do wykorzystania w zywnosci, materiatach
paszowych, nawozach organicznych ani polepszaczach gleby, oraz

(i) zostal pozyskany ze zdrowych zwierzat poddanych ubojowi w rzezni; oraz

(i) byl suszony przez okres 42 dni w $redniej temperaturze co najmniej 20 °C; lub

(i) byl ogrzewany przez jedna godzing do temperatury wnetrza wynoszacej co najmniej 80 °C; lub
(iv) byl spopielany przez jedng godzing do temperatury wnetrza wynoszacej co najmniej 800 °C; lub

(v) zostal poddany procesowi zakwaszania w taki sposob, ze odczyn pH byt utrzymywany na poziomie poni-
zej 6 we wnetrzu produktu przez co najmniej jedng godzine.”;
b) rozdzial I sekcja 9 lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:
,(i) w przypadku materialéw przeznaczonych do produkdji biodiesla, produktéw oleochemicznych lub do produk-
¢ji paliw odnawialnych, ktére zostaly poddane obrébce, o ktérej mowa w zatgczniku IV rozdzial IV sekcja 2 pkt

L -z produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, o ktérych mowa w art. 8, 91 10 rozporzadzenia (WE) nr
1069/2009;;

c) tabela w rozdziale V otrzymuje brzmienie:

,Produkty pochodne Zasady wywozu

1 — Przetworzony obornik; Nastepujace produkty pochodne musza spelnia¢ co najmniej
— nawozy organiczne, kompost lub | warunki okre$lone w zalaczniku XI rozdzial I sekcja 2 lit. a),
pozostalosci  fermentacyjne po | b),d)ie):

przeksztalceniu biogazu niezawie- | — przetworzony obornik;
rajace produktéw ubocznych po- | — nawozy organiczne, kompost lub pozostalosci fermenta-
chodzenia zwierzgcego ani pro- cyjne po przeksztalceniu biogazu niezawierajace produk-
duktéw pochodnych innych niz téw ubocznych pochodzenia zwierzgcego ani produktéw
przetworzony obornik; pochodnych innych niz przetworzony obornik;
— przetworzone biatko zwierzece za- | — przetworzony obornik jako jeden ze sktadnikéw mieszaniny

wierajace przetworzony obornik w przetworzonym biatku zwierzecym;
jako jeden ze skladnikéw miesza-
niny;

2 Produkty z krwi i produkty posrednie | Krew, produkty z krwi i produkty posrednie wyprodukowane w

UE lub przywozone do UE zgodnie z wymogami dotyczgcymi
zdrowia okre$lonymi w zalaczniku XII lub w rozdziale II sekcja
2 i 3 niniejszego zalacznika do stosowania poza taficuchem paszo-
wym zwierzgt gospodarskich, pod warunkiem ze spelniajg one
wymogi dotyczace przywozu panstwa trzeciego
przeznaczenia.”




	Rozporządzenie Komisji (UE) 2020/762 z dnia 9 czerwca 2020 r. zmieniające rozporządzenie (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do norm mikrobiologicznych dotyczących surowej karmy dla zwierząt domowych, wymogów dotyczących zatwierdzonych przedsiębiorstw, parametrów technicznych mających zastosowanie do alternatywnej metody procesu gazyfikacji Brookesa i hydrolizy tłuszczów wytopionych oraz wywozu przetworzonego obornika, niektórych rodzajów krwi, produktów z krwi i produktów pośrednich (Tekst mający znaczenie dla EOG) 
	ZAŁĄCZNIK 


